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acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

  

Delegatsioonidele edastatakse lisas nõukogu poolt 20.  märtsil 2018 vastu võetud nõukogu 

rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2017. aastal Rootsis Schengeni infosüsteemi 

valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist. 

Kooskõlas nõukogu 7. oktoobri 2013. aasta määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 15 lõikega 3 

edastatakse käesolev soovitus Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide parlamentidele. 
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LISA 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse 

SOOVITUS, 

mis käsitleb 2017. aastal Rootsis Schengeni infosüsteemi valdkonnas Schengeni acquis’ 

kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste kõrvaldamist 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 7.  oktoobri 2013. aasta määrust (EL) nr 1053/2013, millega kehtestatakse 

hindamis- ja järelevalvemehhanism Schengeni acquis’ kohaldamise kontrollimiseks ja tunnistatakse 

kehtetuks täitevkomitee 16.  septembri 1998. aasta otsus, millega luuakse Schengeni hindamis- ja 

rakendamiskomitee,1 eriti selle artiklit 15, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

ning arvestades järgmist: 

(1) Käesoleva otsuse eesmärk on soovitada Rootsile parandusmeetmeid Schengeni infosüsteemi 

valdkonnas 2017. aastal toimunud Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus 

tuvastatud puuduste kõrvaldamiseks. Pärast hindamist võeti komisjoni rakendusotsusega 

C(2018) 106 vastu aruanne, milles käsitleti järeldusi ja hinnanguid ning loetleti hindamise 

käigus kindlaks tehtud parimad tavad ja puudused. 

                                                 
1 ELT L 295, 6.11.2013, lk 27. 
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(2) Parimate tavade hulka tuleb lugeda kontrollkäigu ajal täheldatud Schengeni infosüsteemi 

(SIS) reageerimiskiirus; asjaolu, et võimalikud päringutabamused järjestati selle põhjal, kui 

mitme protsendi ulatuses nad päringu andmetele vastasid; süsteemile juurdepääsu 

haldamisel kasutatav ühekordse sisselogimise metoodika; see, kui lihtsalt ja 

kasutajasõbralikult kuvatakse SISi hoiatusteateid mobiilsetes seadmetes, ning asjaolu, et 

päringutabamusaruannete asutusesisene vorm on väga kasutajasõbralik. 

(3) Arvestades Schengeni acquis’ järgimise olulisust, eeskätt kohustust võtta kasutusele kõik 

SISi hoiatusteadete kategooriad ja funktsioonid, integreerida SISis päringute tegemine 

politsei kontrollimisrakendusse, pakkuda lõppkasutajatele piisavat koolitust ning arendada 

suutlikkust teostada seiret süsteemi kättesaadavuse ja lõppkasutajate saadud tulemuste üle, 

tuleks esmajärjekorras rakendada soovitused 1–6, 9–13 ja 21–27. 

(4) Käesolev soovitusi sisaldav otsus tuleks edastada Euroopa Parlamendile ja liikmesriikide 

parlamentidele. Määruse (EL) nr 1053/2013 artikli 16 lõike 1 kohaselt peab hinnatud 

liikmesriik koostama kolme kuu jooksul alates otsuse vastuvõtmisest tegevuskava 

hindamisaruandes loetletud puuduste kõrvaldamiseks ning esitama selle komisjonile ja 

nõukogule, 

SOOVITAB JÄRGMIST: 

Rootsi peaks 

1. lahendama keskses SISis ja Rootsi siseriiklikus koopias sisalduvate andmete lahknevusega 

seotud probleemid, mida esineb linkide ja hoiatusteadete puhul, et täita tulemuste täieliku 

ühtlustatuse ja samaväärsuse nõue vastavalt nõukogu 12. juuni 2007. aasta otsuse 

2007/533/JSK (mis käsitleb teise põlvkonna Schengeni infosüsteemi (SIS II) loomist, 

toimimist ja kasutamist)2 artiklitele 9 ja 15 ning Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

20.  detsembri 2006. aasta määrusele (EÜ) nr 1987/2006, mis käsitleb teise põlvkonna 

Schengeni infosüsteemi (SIS II) loomist, toimimist ja kasutamist3; 

                                                 
2 ELT L 205, 7.8.2007, lk 69. 
3 ELT L 381, 28.12.2006, lk 9. 
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2. tagama, et lõppkasutajad kasutavad politseikontrollide tegemise käigus süstemaatiliselt 

SISi, tehes nii SISis kui ka siseriiklikke päringuid; 

3. rakendama linkimisfunktsiooni vastavalt nõukogu otsuse 2007/533/JSK artiklile 52 ja 

määruse (EÜ) nr 1987/2006 artiklile 37, et lõppkasutajad saaksid operatiivse vajaduse 

korral luua hoiatusteadete vahel linke; 

4. tagama, et pädevad õigusasutused hakkavad looma hoiatusteateid kriminaalasjades tehtava 

õigusalase koostöö jaoks vastavalt nõukogu otsuse 2007/533/JSK artiklile 34; 

5. tagama, et kogu olemasolev teave laaditakse süstemaatiliselt üles kõigisse asjaomastesse 

isikuid puudutavatesse hoiatusteadetesse; 

6. tagama, et mobiilseadmetes kuvatakse teave selle kohta, kas hoiatusteade on sisestatud 

nõukogu otsuse 2007/533/JSK artikli 36 lõike 2 või lõike 3 alusel, ning lingid ja selle isiku 

foto, kelle identiteeti on kuritarvitatud; 

7. parandama seda, kuidas kuvatakse paiksetes lõppseadmetes teavet kuritarvitatud 

identiteedi kirjelduse ja selgituse kohta, et oleks selgelt näha, et hoiatusteade käib 

kuritarvitatud identiteedi kohta, ning et eristada ohvrit teo toimepanijast; 

8. tooma SISi rakendustes esile, et diskreetse kontrolli või erikontrolli hoiatusteade sisestati 

viivitamatu teatamise jaoks; 

9. tagama, et kõigile lõppkasutajatele pakutakse baaskoolituse jooksul ja pärast seda nende 

töökarjääri jooksul regulaarselt piisavat koolitust SISi kohta, kaasa arvatud selle 

kohaldamisala, kasutamise, funktsioonide, eri liiki identiteetide, võetavate meetmete ja 

SISi rakenduse kasutamise kohta; 

10. tagama võrgus oleva koolitusmaterjali ajakohastamise vastavalt SISi viimastele 

täiendustele; 
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11. suurendama piirkondlike üksuste uurijate teadlikkust SISist ning võimalusest luua 

hoiatusteateid diskreetse kontrolli või erikontrolli jaoks; 

12. tagama, et kõik lõppkasutajad on teadlikud päringutabamuse korral rakendatavast 

menetlusest ja sellest, kuidas toimida hoiatusteadete puhul, mis sisestatakse viivitamatu 

teatamise jaoks vastavalt nõukogu otsuse 2007/533/JSK artikli 36 lõikele 2 või 3; 

13. kaasama lõppkasutajate koolitamisse ja koolituste väljatöötamisse SIRENE töötajad; 

14. kehtestama ühtses kontaktpunktis seiremehhanismi, mis tagaks, et isikute kohta luuakse 

SISi hoiatusteated, kui luuakse vastav siseriiklik hoiatusteade ja kui pädevad asutused 

saadavad taotluse SISi hoiatusteate loomiseks; 

15. tõhustama sisenemiskeelde käsitlevate hoiatusteadete loomise korda, tagades, et 

siseriiklikud ja SISi hoiatusteated luuakse samal ajal sama toimingu käigus; 

16. võtma vastu õigusaktid, mis võimaldavad luua sisenemiskeelde käsitlevaid hoiatusteateid 

kolmandate riikide kodanike suhtes, kes ei viibi riigi territooriumil; 

17. võtma kasutusele tehnilise lahenduse, mis looks tulirelva kohta hoiatusteate automaatselt, 

kui luuakse vastav siseriiklik hoiatusteade; 

18. võtma kasutusele võimaluse märkida ühtses kontaktpunktis kasutatavas 

juhtumihaldussüsteemis ära saabuvate SIRENE vormide kiireloomulisus; 

19. parandama ühtse kontaktpunkti töötajate teadmisi erinevatest SISis kasutatavatest 

identiteedi vormidest; 

20. toimetama SISi kooditabelite rootsikeelseid tõlkeid ja muutma need paremaks seoses 

hoiatusmärgiste või võetavate meetmetega, kaasates tõlkimisse SIRENE büroo; 

21. looma SISi kasutamise seireks täpse süsteemi, koostades lõppkasutajate kaupa statistilised 

aruanded päringute ja päringutabamuste kohta; 
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22. esitama täpsed statistilised andmed Schengeni konventsiooni artiklis 25 osutatud 

konsultatsioonimenetluse kasutamise kohta; 

23. võtma kasutusele N.SISi ja lõppkasutajate rakenduste käideldavuse seiremehhanismi ning 

hankima selle kohta usaldusväärseid statistilisi andmeid; 

24. parandama piirirakenduse käideldavust ning võtma intsidentide kohta kasutusele 

sisearuandluse, mis võimaldab mõõta lõppkasutajate rakenduste kättesaadavust; 

25. paigaldama sTesta võrku (TAP) teise ühenduse, et tagada N.SISi parem kättesaadavus ja 

talitluspidevus; 

26. koostama töökindla ja üksikasjaliku talitluspidevuse kava ja testima regulaarselt 

talitluspidevuse lahendusi ja sellega seotud menetlusi; 

27. ajakohastama 2011. aasta turbekava vastavalt teise põlvkonna SISi nõuetele; 

28. määrama kindlaks tolliameti menetlused ja vastutuse SISi kasutamise puhul. 

 

Brüssel, 

 Nõukogu nimel 
 eesistuja 
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